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1. Introduccion
1.1 Seguridad

Este equipo es potencialmente peligroso cuando se utiliza de forma incorrecta. Es
necesario realizar el mantenimiento, limpieza y / o cualquier servicio por un calificado y
con la maquina desconectada de la persona corriente.

Para evitar cualquier incidente sigue algunas instrucciones:
1.1.1 Leer todas las instrucciones.

1.1.2 Para evitar descargas eléctricas y dafios al equipo, no utilizar el mismo con: ropa o los
pies mojados y / o en superficie himeda o mojada, no sumerja en agua o cualquier otro
liquido y no utilice chorro de agua directamente en el dispositivo .

1.1.3 Debe habersiemprelasupervisién del equipo cuando se esta utilizando, especialmente
cuando los nifios cerca.

1.1.4 Desconecte el aparato de la red cuando: no se utilice, antes de limpiarlo, retirar
accesorios, introduccion de accesorios, mantenimiento y cualquier otro tipo de servicio.

1.1.5 No utilice el equipo si es con un cable o enchufe dafiado. Asegurese de que el cable
de alimentacidon se mantiene en el borde de la mesa / mostrador o toque superficies
calientes.

1.1.6 Cuando la maquina se ha caido, esta dafiado de alguna manera o que no funciona es
necesario llevarlo a un distribuidor local para su revision, reparacion.

1.1.7 El uso de no recomendado por el fabricante puede causar lesiones.

1.1.8 Mantener alejado cualquier objeto o las manos de todas las partes moviles del
equipo mientras esté en funcionamiento, para evitar lesiones y / o dafios al equipo.

1.1.9 garantizar que la tensién de los equipos y la red eléctrica son los mismos, y que el
equipo estd conectado a tierra.

1.1.10 Antes de arrancar la maquina, asegurese de que la Castafia Grande No. 09 o No. 10
Castaina Pequeiia y Cdmara de Jugo N ° 02 de la figura 01 estén firmes en sus posiciones.

1.1.11 Esta unidad estda destinada a ser utilizada en aplicaciones de uso comercial y similar,
tales como:

- areas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo;

-Casas Granja;

- Para los clientes de hoteles, moteles y otros entornos residenciales;

- La cama y entornos de tipo de desayuno.



5. Diagrama Electrico
IMPORTANTE

Asegurese de que el cable de alimentacion esta en perfectas condiciones de uso.

Si no es asi, sustituya el cable dafiado por uno que cumpla con las especificaciones R E D E L E CT R I CA

técnicas y de seguridad.

Esta sustitucion debe ser realizada por un profesional calificado y debe cumplir con /
las normas de seguridad locales. 2 2 OV 60 H Z

IMPORTANTE F N

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos niiios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o de las personas que
carecen de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido instrucciones
sobre el uso de los equipos o bajo la supervision de un persona responsable de su

seguridad. PRENDE/APAGA \i

IMPORTANTE
Esta maquina tiene un sistema de seguridad para garantizar la integridad del
operador. El funcionamiento del equipo debe estar en conformidad con el tema
“Funcionamiento” de este manual. Otros procedimientos para operar los equipos
no estan garantizados, en esta condicion, el equipo no debe ser utilizado.

IMPORTANTE
Se recomienda que los nifios sean supervisados para asegurarse de que no juegan
con el aparato.

IMPORTANTE
En caso de emergencia desconectar el enchufe de la toma eléctrica.

IMPORTANTE
Nunca arroje agua directamente en el equipo.




4. Analisis y Solucion de problemas

4.1 Problemas, causas y soluciones.

Este equipo esta disefiado para requerir el minimo de mantenimiento. Sin embargo, puede
haber algunas irregularidades en su funcionamiento debido al desgaste natural causado
por su uso.

Si hay algun problema en el equipo, verifique la tabla de abajo, que se describen con las
soluciones recomendadas.

Ademas, Metallrgica Siemsen Ltda. facilita a su disposicién toda su red de Asistentes
Técnicos Autorizados, que estaran encantados de atenderle. La Lista de Asistentes Técnicos

Autorizados se puede encontrar en el sitio www.siemsen.com.br.

TABLA 02

PROBLEMAS

CAUSAS

SOLUCIONES

- La maquina no arranca.

- La falta de electricidad.

- Problema en el circuito
eléctrico interno o externo de la
maquina.

- Compruebe si hay
electricidad.

- Llame al Servicio Técnico
Autorizado..

- olory /o humo.

- Problema en el circuito
eléctrico interno o externo de la
maquina.

- Llame al Servicio Técnico
Autorizado.

- La maquina se vuelve malo
cuando el producto se carga
en la maquina, la misma o
para girar a baja velocidad.

- Problemas con motor eléctrico.

- Montar la castafia desgastado
o roto.

- Llame al Servicio Técnico
Autorizado.

- Llame al Servicio Técnico
Autorizado.

- Cable de alimentaciéon de CA
dafiado.

- No transportar el producto.

- Llame al Servicio Técnico
Autorizado.

-Ruidos Extraios.

- rodamientos defectuosos.

- Llame al Servicio Técnico
Autorizado.

1.2 Componentes Principales

Todos los componentes que incorporan los equipos estan hechos con materiales
cuidadosamente seleccionados para cada funcion dentro de los estandares de las pruebas
y la experiencia de Siemsen.

FIGURA 01

o
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07 — Cedazo

08 - Copa

09 — Castafia grande
10 — Castafia pequefia

01 - Tapa

02 — Camara de Jugo

03 — Flanje Soporte Motor
04 - Gabinete

05 - On / Off

06 - Base



1.3 Especificaciones Técnicas

TABLA 01

CARACTERISTICAS UNIDAD ESL
Produccién promedio Naranjas /minutos 15
Tension Vv 220
Frecuencia Hz 60
Energia cVv 1/4
Altura mm 300
Ancho mm 180
Profundidad mm 290
Peso Neto kg 3,2

Peso Bruto kg 4

2. Instalagdo e Pré-Operacgao

2.1 Instalaciéon
2.1.1 Posicionamiento

Su equipo debe ser posicionado sobre una superficie seca, firme y nivelada con altura
preferencial de 850mm.

2.1.2 Instalacion Eléctrica

El equipo fue desarrollado para 220V. Al recibir el equipo verifique la tensidn registrada en
la etiqueta en el cable eléctrico.

El cable de alimentacién posee 2 pinos redondos.

IMPORTANTE
Asegurese de que la tension de la red donde se instalara el equipo es compatible
con la tension en la etiqueta del cable.

2.2 Pre-Operacion

Antes de utilizar su equipo, todas las partes que entran en contacto con el producto que se
esta procesando deben lavarse con jabdn suave y agua (leer articulo 3.3 Limpieza).
Asegurese de que el equipo esta firme en su lugar de trabajo.

3. Operacion

3.1 Accionamiento

IMPORTANTE
Esperar la parada completa del motor cada vez que queremos cambiar las castaias.

Asegurese de que las tuercas estén correctamente instalados antes de encender el equipo.
Para conectar el equipo proceda como se describe:

Conectar el equipo a la red eléctrica.

- La unidad es a través del interruptor on / off No. 05 (Fig 01.) que se encuentra en frente
de la Base N2 06 (Fig 01.).

3.2 Procedimiento de Operacion

Los extractores de jugo son maquinas que trabajan a gran velocidad.

En primer lugar, cortar la naranja o limoén por la mitad.

Con el poder encendido, tiene una de las mitades y pulse el mismo de la Castafia Grande No.
09 o No. 10 Castafia Pequefia (figura 01), que esta unido al eje del motor. Automaticamente
el jugo contenido en la fruta pasara por el cedazo No. 07 (figura 01) y la Copa niimero 08.
3.3 Limpieza e Higiene

Algunas partes del equipo se pueden quitar para la limpieza, que son:

* Tapa

* Camara de Jugos

* Castafias

Retire la cubierta No. 01 (figura 01), la Castaiia Grande N2 09 y el Castafia Pequefia N2 10
(figura 01) y luego la Camara de Jugos No. 02 (figura 01).

Lave todas las partes con agua y jabdn suave.

Para montar las piezas desmontadas anteriormente, proceda en orden inverso de los
articulos antes mencionados.

IMPORTANTE
Desconecte el enchufe antes de comenzar el proceso de limpieza.

El equipo debe limpiarse y desinfectarse a fondo:

- Antes de ser utilizado por primera vez;

- Después de la operacion de cada dia;

- Cuando no se utiliza durante un periodo prolongado;

- Antes de poner en funcionamiento después de un tiempo de inactividad prolongado.

IMPORTANTE
No utilizar chorro de agua directamente en el equipo.




